
1895. Village of Senneville. Cap. 60. 205

a separate village municipality, under the namo of “ Muni- 
cipality of the village of La Petite Côte,” to the saine efîect Name. 
as if it had been organized under the provisions of the Muni­
cipal Code.

2. The inhabitants and rate-payers of the said munici­
pality shall constitute a corporation, under the name of tshe 
“ corporation of the village of La Petite Côte,” with ail the 
powers and obligations of a village corporation under the 
authority of the Municipal Code, and the remainder of the 
old municipality shall be called “ de Lorimier village.”

Famé of cor­
poration.

Name of re­
mainder of old 
municipality.

3. The first general élection of councillors for the said How and 
municipalities shall be held in accordance with the form- Action to be 
alities of article 298 of the Municipal Code, within thirty held. 
days from the coming into force of this act.

4 . This act shall corne into force on the day of its sanc­
tion.

Corning into 
force.

C A P .  L X .

An Act to incorporate the village of Senneville.

* [Assented to 12th January, 1895.]

TI^HERE AS the majority of the rate-payers and residents of Preambie. 
Vf that part of the municipality of the parish of Ste. Anne 

du Bout de T Ile, generally kno\Vn as the Côte Nord de Ste.
Anne, hâve prayed to be incorporated as a distinct and 
separate village, under the name of the “ Village of Senne- 
viHe ; ”

And whereas it is in the interest of the petilioners 
that they be constituted a village corporation, separate and 
distinct from the parish of Ste. Anne du Bout de l’Ile ; and 
whereas it is expédient to grant such prayer ;

Therefore, Her Majesty, by and with the advice and con­
sent of the Législature of Quebec, enacts as foliows :

CONSTITUTION OF THE CORPORATION.

1. The village of Senneville shall include the foliowing Territory of 
territory, to wit : that part of the municipality of the parish Vllla£e* 
pf Ste. Anne du Bout de l’Ile, generally known as the Côt*
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Nord de S te. Anne ; bounded, to the west and north, by the 
river Ottawa ; to the north-east, by the bonndary line sepa- 
rating the said Côte Nord de Ste. Anne from the parish of 
S te. Geneviève ; to the south and east, by the boundary 
separating the said Côte Nord de Ste. Anne from that part 
of the parish of Ste. Anne de Bout du file  known as Côte 
Ste. Marie, and from the municipality of the village of Ste. 
Anne de Bellevue, together with the island known as Gird- 
wood’s Island, and other small islands adjacent to the said 
limits, which is constituted a separate and distinct munici- 

Erection of pality, under the name of the “ Village of Senneville.’
village and 
name.
Corporation 2. The inhabitants and rate-payers of the said municipality 
an name. are constituted a village corporation, under the name of the 

“ Village of Senneville,” for municipal and school purposes.

Certain divi­
sions not af- 
fected.

S. This act shall in nowise affect the présent division for 
parochial and registration purposes.

Laws to gov- 4  The said municipality shall be subject to the law 
governing town corporations, except in so far as this act 
derogates therefrom, or contains provisions inconsistent 
therewith.

THE COUNCIL.— MUNICIPAL ELECTIONS.

Composition 
of council.

Retiring of 
councillors.

Drawing of 
lots.

Quorum of 
council.

Qualification 
of municipal 
officers.

Qualification 
of mayor and 
councillors.

5. The corporation shall be represented bÿ a mayor and 
six councillors, elected, the former, for one year, and the 
latter, for three years.

T wo of the councillors elected at the first élection shall re­
main only one year in office ; two others shall go out of 
office the following year.

Those wrho shall go out of office before the expiration 
of their term shall be designated by drawing lots in the 
manner determined by the council.

Four members of the council shall constitute a quorum.

6 . Notwithstanding article 4214 of the Revised Statutes, 
every person who has had his résidence or place of business 
in the village for two months of the year preceding the 
élection, and possesses ail the other qualifications required, 
shall be qualified to fill municipal offices in the village.

7. Article 4216 of the said Revised Statutes is amended, 
as regards the corporation, so as to qualify for the office of 
mayor or councillor any person who has had his résidence
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or place of business in the village for two months during 
the course of the year preceding the élection, and who 
further possesses the qualifications required for filling* such 
offices.

8 . Paragraph 2 of article 4227 of the said Revised Stat- R. S., 4227 , 
utes is amended, as regards the corporation, by adding the fown.^ 
following words : “ or is a résident householder in the village Résidence, 
under a lease for two months during the year preceding the 
élection.”

9. The first élection of the mayor and councillors shall First élection 
be held on the thirteenth day after the coming into force of councmors?d 
this act, or the next following juridical day.

The Lieutenant-Governor in Council shall appoint the Appointaient 
person who is to présidé at such first élection. pLPside°n *°

10. The first élection shall be held according to the valu- Valuation roii 
ation roll in force, on the day of the sanction of this act, in (°0rnfirst elec" 
the said parish of Ste. Anne du Bout de l’Ile.

11. The persons mentioned in the valuation roll as resi- w h om ajvote  
dents of the new municipality, in accordance with para- ^ first elec* 
graph 14 of article 718 of the Municipal Code, who shall 
hâve been or shall be résident householders in the village, 
according to the provisions of this act, may vote at the first 
élection.

tion.

12. The following élections shall be held on the first ju- Subséquent 
ridical day of July. élections.

13. The council shall hold its first session within t h e  First session 
limits of the village at the place indicated by the person °vhere toÜbe

shall held.
Subséquent 
sessions.

presiding over the élection, and subséquent sessions 
be held at the place designated by the council.

The officer presiding over the élection shall replace the Who acts un- 
mayor until he enters into office. til élection of 

major.

14. Articles 4240 and 4241 of the said Revised Statutes Date for poii- 
are modified, as regards the corporation, in so far that the Ĵ ftionT n°m" 
poil, instead of being held on the Monday following the 
nomination of the candidates for the office either of mayor 
or of councillor, shall be held on the seventh juridical day
following the date of the nomination.

15. Article 4243 of the said Revised Statutes is modified Poils when 
as regards the corporation, so that the poil shall be opened c^sed.aû 
at the hour of eight in the forenoon, and shall be closed at 
the hour of seven in the afternoon of the same day.
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Power to bor- 
row.

Sinking fund.

Powers.of
council.

Further power 
of council to 
make bj-laws: 
For peace and 
good order, 
&c.

To levy cer­
tain taxes ;

Proviso.

To levy busi­
ness tax ;

To restrain re- 
tailing of li- 
quors, &c.

POWERS OF THE CORPORATION.

16. Loans for any improvements, the cost whereof does 
not exceed $8,000, may be efFected by a by-law adopted by 
at least four members of the council ; provided that when 
the corporation has expended the said sum of $8,000, it 
cannot borrow any sum without having previously ob- 
tained the consent of two-thirds of the rate-payers, according 
to the provisions of the law in such cases.

Such by-law shall order the imposition of a spécial tax 
sufficient to pay the annual interest and to establish a sink­
ing fund of not less than one per cent.

17. The council shall, in addition to the powers given 
under articles 4178 and following of the said Revised Stat- 
utes, hâve the powers conferred upon municipal corpora­
tions by articles 489, 490, 491, 584, 709, 710, 711, 713 and 
714 of the Municipal Code with respect to taxes and li- 
censes ;

The council shalJ, in addition, hâve power to make by- 
laws :

1. For the good order, welfare, improvement, cleanliness, 
health, internai economy and local government of the vil­
lage, and for the prévention and suppression of ail nuisances 
and ail acts and proceedings in the village obstructive, 
opposed, or disadvantageous to the good order, morality, 
welfare, improvement, cleanliness, health, internai economy 
or local Government of the village, for the better protection 
of the life and property of the inhabitants of the village, 
and for protection against fire ;

2. To levy, annually, on immoveable property within the 
limits of the village, a sum not to exceed one cent in the 
dollar on the wThole value as entered in the valuation roll 
of the said village ; provided that immoveable property 
made use of for agricultural purposes, within the limits 
of the said village, shall not be taxed, except in the propor­
tion of one-fourth of its value as entered in the valuation 
roll ;

3. To impose and levy, upon every corporation, merchant, 
manufacturer, trader and commercial firm, carrying on 
any kind of business whatsoever within the limits of the 
village, an annual tax of not more than two hundred dol­
lars ;

4. To restrain, regulate or prohibit the sale by retail of any 
spirituous, alcoholic or intoxicating liquors within the 
limits of the village.



1895. Village of Senneville. Cap. 60. 209.

18. The council shall further hâve power to grant a dis- Discount on 
count, of not more than five per cent, to rate-payers who ]^™erit of 
shall pay their general or spécial taxes within the delay 
which the council shall détermine each year.

M ISCELLANEOUS PROVISIONS.

lO. The corporation of the parish of Ste. Anne du Bout Parish tore- 
de file  shall retain its own assets*and shall be responsible lts assets> 
for its own liabilities.

20. The corporation of the parish shall levy, upon the Power of par- 
immoveables situated in the new municipality and on its tionai im ia” 
inhabitants, only the taxes on immoveables and capitation 
taxes due on the day of the sanction of this act.

21. The council of the village shall hâve the right to Access to 
obtain, free of charge, access to ail the books, documents, jX k&c°f par- 
archives and papers, belonging to the municipal corporation 
of the parish and its ofïicers, which it may require.

22. Ail the acts of the council of the parish of Ste. Anne Certain acts 
du Bout de M e  shall remain in force in the village, until forcemam m 
replaced by the new village council.

2S. The publication of a public notice shall be effected Publication of 
by posting up a copy of such notice in two different places notlces- 
in the village, determined, from time to time, by a resolu­
tion of the council.

24. Every public notice, given for any purpose whatso- Delays on 
ever, shall be published at least seven clear days before notices- 
that fixed for such purpose, except when otherwise speci- 
fied. #

Such delay runs from the day on which the notice was When they 
posted up, in accordance writh the preceding section. commence to

25. This act shall corne into force on the day of its Corning into 
sanction. force*
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